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Tragbarer automatischer Starter,
1500A, externes Akku,
16800mAh, Taschenlampe
TLL158431
Benutzerhandbuch




Danke, dass du dich fiir ein Tellur-Produkt entschieden hast!
Um einen optimalen Betrieb unter maximalen
Sicherheitsbedingungen zu gewahrleisten, lese bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest. Bewahre die Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

Anwendung

Dieser tragbare Jumpstarter (Gleichrichter) wurde entwickelt, um
Akkus in Mobiltelefonen, Tablets, GoPro-Kameras und dhnlichen
Geraten aufzuladen, wenn diese Uber ein USB-Kabel aufgeladen
werden kdnnen. Aulerdem kann es als Starthilfe fir 12V-Fahrzeuge
dienen: Pick-ups, SUVs und Dieselmotoren.

Produktdiagramm
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Technische Spezifikationen

Akku:
Leistung:

Maximaler Laststrom:

Startstrom:
Typ-C-Eingang (PD 3.0):
USB 1 Ausgang:

USB 2 Ausgang (QC3.0):

Volle Ausgangsleistung:

Schnelles Nachladen:

Schutzfunktionen:

Taschenlampenmodi:
Eigenschaften:
GréBen:

Gewicht:

Verfiigbare Farben:
Kompatibilitat:

Das Paket enthalt:

Anwendungstemperatur:

Li-Polymer
16800mAh/62.16Wh (3.7V)

1500A

700A

5V/3A,9V/2A,12V/1.5A(18W)

5V/2.4A

5V/2.4A,9V/2A,12V1.5A (18W)

18W

Ungefédhr 4 Stunden mit einem 18-W-Power-Delivery-

Ladegerat + Typ-C-auf-Typ-C-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Kurzschluss, Polaritat, Uberhitzung, Uberspannung,
Unterspannung, Uberstrom, Uberentladung, Verpolung

Normal, blinkend, SOS-Signal

Intelligente Batterieklemmen, LCD-Bildschirm, staub-
und regenfest, schnelles Aufladen

-20°C - 60°C

183 x 83 x 38 mm

5009

Schwarz

Allgemein

1 x Tragbarer Autostarter,

1 x Intelligente Batterieklemmen,
1x USB - USB-C Kabel,

1 x Tragetasche,
1 x Benutzerhandbuch



Intelligente LCD-Anzeige
Driicken Sie die Einschalttaste, um den Ladezustand der Jump
Starter-Batterie zu Uberprifen. Das intelligente LCD-Display zeigt den
prozentualen Leistungspegel an. Wahrend des Ladevorgangs zeigt das
intelligente LCD-Display den Prozentsatz von 1 - 99 % an; 100 %
werden auf dem LCD-Display angezeigt, sobald der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Betrieb einer Taschenlampe/Notleuchte

1. Halten Sie die Einschalttaste 3-4 Sekunden lang gedriickt, die
LED-Anzeige leuchtet.

2. Driicken Sie weiterhin leicht auf die Einschalttaste, um den
Beleuchtungsmodus auszuwahlen.

3. LED-Licht-Modi: Beleuchtung/Stroboskop/SOS/OFF-Signal.

Laden des Jump Starters

Um die beste Leistung von selbstentladenden Batterien zu erzielen,
wird empfohlen, die Batterie zu warten und zu schiitzen, indem sie
mindestens einmal alle 6 Monate aufgeladen wird. Priifen Sie den
Batteriestand monatlich.

Verbinden Sie den USB-Anschluss des Kabels mit dem Ladegerat
(Wandladegerat, Autoladegerat usw.) und das andere Ende mit dem
USB-C-Eingangsanschluss des externen Akkus.

Sobald das Gerat angeschlossen ist, wird der externe Akku automa-
tisch geladen. Wenn die Digitalanzeige wahrend des Ladevorgangs 100
anzeigt und nicht blinkt, ist die externe Batterie vollstandig geladen.
Empfehlung: Das Autoladeger&t / Wandladegerét ist nicht im
Lieferumfang enthalten, bitte verwenden Sie ein geeignetes Modell,
um den Jump Starter (Gleichrichter) aufzuladen.

Aufladen mobiler Gerite

1. Schlieflen Sie den USB-Adapter an den USB-Anschluss des Jump
Starters an.

2. Wahlen Sie den passenden Adapter fiir das Gerat, das Sie aufladen
mochten, und schlieBen Sie ihn an.

3. Driicken Sie die Einschalttaste oben auf dem Jump Starter, um den
Ladevorgang zu starten.




Schnellstart des Fahrzeugs mit dem iiblichen Starthilfekabel
1. Uberpriifen Sie zunachst den Ladezustand der

Starthilfebatterie. Stellen Sie sicher, dass die Leistung nicht unter 50
% - 75 % liegt und dass die Batteriepole nicht verunreinigt oder
oxidiert sind.

2. Verbinden Sie den EC5-Anschluss des Starthilfekabels mit der
12V-Ausgangsbuchse des Jump Starters. Vergewissern Sie sich, dass
der blaue Stecker des Anschlusskabels fest in die EC5-Buchse
eingesteckt ist.

3. Verbinden Sie die rote Batterieklemme des Starthilfekabels mit
dem Pluspol der Fahrzeugbatterie (+Rot), dann die schwarze
Batterieklemme mit dem Minuspol der Fahrzeugbatterie (-Schwarz).
Vergewissern Sie sich, dass die Starthilfekabel gut mit dem entspre-
chenden Batteriepol verbunden sind.

4. Fahrzeug starten. (Wenn der Startversuch fehlgeschlagen ist,
warten Sie mindestens drei Minuten und versuchen Sie es erneut)

5. Wenn das Fahrzeug startet, entfernen Sie die Starthilfekabel
innerhalb von 30 Sekunden von den Batteriepolen des Fahrzeugs.
Trennen Sie die rote und die schwarze Klemme.

6. Lassen Sie den Fahrzeugmotor laufen und sichern Sie das Power
Pack/den Jump Starter und die Kabel.

EMPFEHLUNGEN: Bitte lassen Sie den Starter (Gleichrichter)
zwischen jedem Startversuch 1-2 Minuten abkiihlen.

Starten des Fahrzeugs mit dem smart Starthilfekabel

Schritt 1: SchlieBen Sie das Smart Jumper-Kabel an den Jump
Starter an.

Schritt 2: SchlieBen Sie die rote (+) und die schwarze (-] Klemme an
die Batterieklemme an (die LED des Smart-Kabels blinkt abwechsel-
nd rot und griin - Standby).

Schritt 3: Drehen Sie den Fahrzeugschliissel in die ACC-Stellung.
Schritt 4: Warten Sie, bis die LED an den Smart-Kabeln dauerhaft
griin leuchtet.

Schritt 5: Fahrzeug starten.

Schritt 6: Entfernen Sie nach dem Starten des Fahrzeugs die
Smart-Kabel von den Batteriepolen des Fahrzeugs, und bewahren Sie
den Jump Starter und die Kabel an einem sicheren Ort auf.

Wenn das Fahrzeug nicht anspringt, lassen Sie den Jump Starter
(Gleichrichter) etwa 1-2 Minuten abkiihlen und wiederholen Sie dann
die Schritte 1-5.



BEMERKUNG: Wenn die Ampel nicht griin wird, kann dies ein
Hinweis darauf sein:

1. Der Fahrzeugschlissel ist nicht in die ACC-Stellung gedreht.

2. Die Smart-Kabel sind nicht richtig oder nicht sicher an den
Batteriepolen befestigt.

3. Die Batterieleistung des Jump Starters ist zu gering, um das
Fahrzeug zu starten (Lésung: Jump Starter nachladen)

4. Der erforderliche Startstrom des Fahrzeugs ist héher als der
Spitzenstrom des Jump Starters.

Reinigung, Lagerung, Wartung

Reinigung: Reinigen Sie den Jump Starter nur mit einem weichen
Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder
Losungsmittel.

Lagerung: Lagern Sie den Starter bei Nichtgebrauch an einem
trockenen Ort. Setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, 0L, Staub, Schmutz,
hohen Temperaturen, starken Vibrationen oder mechanischen
Belastungen aus.

Wartung: Wenn der Jump Starter nicht benutzt wird, sollte er alle 6
Monate aufgeladen werden.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

eEntfernen Sie die Kabel innerhalb von 30 Sekunden nach dem
Starten des Fahrzeugs von den Batteriepolen. Uberhitzung des
Netzteils, Brand- und/oder Explosionsgefahr!

eSchlief3en Sie die roten und schwarzen Klemmen nicht an, wenn
der Jump Starter bereit ist!

eSchlieflen Sie den Plus- und Minuspol nicht verkehrt herum an!
eZerlegen Sie das Produkt nicht!

eLagern Sie dieses Gerat nicht bei Temperaturen tiber 40 °C oder
unter -10 °C. Eine Lagerung unter diesen Bedingungen kann die
interne Batteriekapazitat verringern und die Lebensdauer der
Batterie verkiirzen oder zu Schaden am Gerat fiihren.

eBenutzen Sie dieses Gerat nicht an Orten, an denen brennbare
Dampfe und Gase vorhanden sind!

eVerwenden Sie es nicht als Spielzeug und halten Sie es von Kindern
fern.

eStecken Sie keine Fremdkorper in die Schnellstartbuchse, die
Eingangs- oder Ausgangsanschlisse.

eDer Starter darf nicht verandert oder zerlegt werden.

eVerwenden Sie zum Aufladen nur die mit dem Gerat gelieferten
Ladegeréte.



BEMERKUNG: Dieses Gerat enthalt einen
Lithium-Polymer-Akku, der nicht ersetzt werden kann. Der Akku

ist NICHT austauschbar. Der Akku muss ordnungsgeman

entsorgt werden, wenn sie nicht mehr geladen werden kann.

Dieses Produkt muss in Ubereinstimmung mit den staatlichen

und &rtlichen Vorschriften recycelt oder entsorgt werden.

Informationen zu Entsorgung und Recycling E

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Ihrem
Produkt, Ihrer Batterie, lhren Unterlagen oder lhrer Verpackung
weist darauf hin

weist Sie darauf hin, dass alle elektronischen Produkte und
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer einer getrennten
Miillsammlung zugefiihrt werden miissen; sie diirfen nicht mit
dem normalen Hausmiill entsorgt werden.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Gerate bei
einer ausgewiesenen Sammelstelle oder einem Dienst fiir das
getrennte Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
(WEEE) und Batterien gem&f den ortlichen Gesetzen zu
entsorgen.

Die ordnungsgemafe Sammlung und Wiederverwertung lhrer
Gerate tragt dazu bei, dass EEE-Abfalle auf eine Art und Weise
recycelt werden, die wertvolle Materialien schont und die
menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Unsach-
gemafRe Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung
und/oder unsachgemafe Wiederverwertung am Ende der
Lebensdauer kdnnen der Gesundheit und der Umwelt schaden.



